KARCHER

KM 100/120 R

Abladehinweise

A GEFAHR

Unfallgefahr beim Abladen des Gerétes

Verwenden Sie beim Abladen des Gerétes eine geeignete Rampe.
Verwenden Sie keinen Gabelstabler zum Abladen / Verladen des Geriétes.
Beachten Sie das Gewicht beim Abladen / Verladen des Gerétes.

Siehe dazu im Kapitel “Technische Daten”.

Unloading instructions

A DANGER

Risk of accidents when unloading the device

Use a suitable ramp when unloading the device.

Do not use a forklift to unload / load the device.

Be aware of the weight of the device when unloading / loading.
See also the chapter “Technical data”.

=

Consignes de déchargement

A DANGER

Risque d’accident au déchargement de I’appareil

Utilisez une rampe adaptée pour décharger l'appareil.

N'utilisez pas de chariot a fourches pour le chargement/déchargement de I'appareil.
Observez le poids pour le chargement/déchargement de I'appareil.

Voir également le chapitre « Caractéristiques techniques ».

Indicazioni per lo scarico

A PERICOLO

Rischio di incidente durante lo scarico dell’apparecchio

Per scaricare I'apparecchio utilizzare una rampa opportuna.

Non utilizzare un carrello elevatore per scaricare / caricare l'apparecchio.

Durante il carico / scarico dell'apparecchio prestare attenzione al peso dell'apparec-
chio.

Vedere anche il capitolo "Dati tecnici".
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Aanwijzingen voor het afladen

A  GEVAAR

Gevaar voor ongevallen bij het afladen van het apparaat

Gebruik bij het afladen van het apparaat een geschikte helling.
Gebruik geen vorkheftruck voor het afladen/verladen van het apparaat.
Neem het gewicht van het apparaat bij het afladen/verladen in acht.
Zie ook het hoofdstuk "Technische gegevens".

Indicaciones de descarga

A  PELIGRO

Peligro de accidente al descargar el equipo

Utilice una rampa adecuada a la hora de descargar el vehiculo.

No use una carretilla de horquilla elevadora para descargar/mover el equipo.
Tenga en cuenta el peso a la hora de descargar/mover el equipo.

Véase el capitulo "Datos técnicos".

Indicagdes de descarregamento

A  PERIGO

Perigo de acidente durante o descarregamento do aparelho

Para descarregar o aparelho, utilize uma rampa adequada.

Néo utilize nenhum empilhador para descarregar/carregar o aparelho.
Tenha em atengéo o peso ao descarregar/carregar o aparelho.
Consulte o capitulo "Dados técnicos" a este respeito.

Afleesningshenvisninger

A FARE

Fare for ulykker ved aflaesning af maskinen

Anvend en egnet rampe ved afleesning af maskinen.

Anvend ikke en gaffeltruck til afleesning / laesning af maskinen.
Vaer opmaerksom pa veegten ved aflaesning / leesning af maskinen.
Se ogsa kapitlet “Tekniske data”.

Anvisning for lossing

A FARE

Fare for uhell nar maskinen lastes av

Bruk en egnet rampe nar maskinen skal lastes av.
Ikke bruk gaffeltruck til & laste av/laste maskinen.
Veer obs péa vekten nar du laster av/laster maskinen.
Se ogsa kapittelet «Tekniske data».

Avlastningsanvisningar

A FARA

Olycksfara vid avlastning av maskinen

Vid avlastning av maskinen ska en sérskild ramp anvéndas.
Anvénd inte gaffeltruck vid avlastning/lastning av maskinen.
Beakta vikten vid avlastning/lastning av maskinen.

Se aven kapitlet "Tekniska data”.

Purkuohjeet

A VAARA

Onnettomuusvaara laitetta purettaessa

Kéyté laitetta purettaessa tdhdn soveltuvaa ramppia.

Alé kéyté trukkia laitteen purkamiseen/lastaamiseen.

Ota huomioon paino laitetta purettaessa/lastattaessa.
Katso tdman osalta myds luku "Tekniset tiedot”.

Y1rodeifelig eEkpopTWONG

A KINAYNOZ

Kivduvog aruxniuarog Kard tnv eKeOpTwar ToU Unxaviuarog

Kard tnv ekpopTwan Tou unxaviuarog xpnoiuoTToIiaTe uia KatdAAnAn péauma.

la ekpopTwan N LETAPOPTWAON TOU UNXAvANATOS UNV XPNOIUOTTOIEITE TTEPOVOPOPO.
Kard tnv ekpopTwan Kai HeTapoépTwan Tou unxaviuarog AdBere urréyn ro fapog
TOU.

Acite €1miong 10 KEQAAQIO «TEXVIKA DESOUEVAY.

Cihazi indirme talimatlari

A  TEHLIKE

Cihaz indirilirken kaza tehlikesi

Cihazi indirmek igin uygun bir rampa kullanin.

Cihazi indirmek / yiiklemek igin forklift kullanmayin.
Cihazi indirirken / yliklerken cihazin agirligini dikkate alin.
Ayrica "Teknik veriler" bélimine bakin.

YKasaHus nNo pasrpyske

A OINACHOCTb

OnacHocmb Hec4acmHO20 crlyyasi Npu pa32py3ke ycmpolicmea

IMpu pasepyske ycmpolicmea ucrnonb308ame Mo0X00swyto pamy!

[Ans paszpy3ku/3aspy3ku ycmpolicmea He Ucronb308amb 8UMNOYHbIU MO2pYy34UK.
lpu pasepyske/3azpy3ke ycmpolicmea y4umbieams 6ec.

CM. Takke rmaBy « TEXHUYECKUE XapaKTePUCTUKMY.

Gép leadllitasara vonatkozo6 utasitasok

A VESZELY

Balesetveszély a gép ledllitisakor

A gép leéllitasakor arra alkalmas rampat hasznaljon.

A késziilék lehelyezéséhez / felrakdsahoz ne hasznaljon villastargoncat.

A késziilék lehelyezésekor / felrakasakor vegye figyelembe annak témegét.
Lasd a ,Miszaki adatok” cim( fejezetet.

Pokyny k vykladce

A NEBEZPECI

Nebezpeci nehody pfi vykladani stroje

Pri vykladani stroje pouZijte vhodnou rampu.

Na vykladani/prekladani stroje nepouzivejte vysokozdvizny vozik.
Pri vykladani/prekladani stroje berte v Gvahu jeho hmotnost.

Viz také kapitola ,Technické udaje”.

Napotki za raztovarjanje

A  NEVARNOST

Nevarnost nezgode pri raztovarjanju naprave

Pri raztovarjanju naprave uporabite ustrezno rampo.

Naprave ne raztovarjajte/natovarjajte z vilicarjem.

Pri raztovarjanju/natovarjanju naprave upostevajte njeno teZo.
Glejte poglavje » Tehni¢ni podatki«.

Wskazéwki dotyczace roztadunku urzadzenia

A  NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku podczas roztadunku urzadzenia
Podczas roztadunku urzgdzenia stosowac odpowiednig rampe.

Do roztadunku / zatadunku urzgdzenia nie uzywac¢ wozka widtowego.
Podczas roztadunku / zatadunku urzgdzenia uwzgledni¢ mase urzgdzenia.
Patrz takze rozdziat ,Dane techniczne”.

Indicatii de descarcare

A PERICOL

Pericol de accidentare la descarcarea aparatului

La descdrcarea aparatului, utilizati o rampa adecvata.

Nu utilizati un stivuitor pentru descércarea/incarcarea aparatului.
Acordati atentie greutatii la descarcarea/incércarea aparatului.

Vezi si capitolul .Date tehnice”.
Pokyny pre vykladanie

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo urazu pri vykladani pristroja

Pri vykladani pristroja pouZivajte vhodnu rampu.

Na vykladanie/prekladanie pristroja nepouZivajte vidlicovy vysokozdvizny vozik.
Pri vykladani/prekladani pristroja dbajte na jeho hmotnost.

V tejto stvislosti si tieZ pozrite kapitolu , Technické Gdaje”.

Napuci za istovar

A  OPASNOST

Opasnost od nesrece pri istovaru uredaja

Pri istovaru uredaja upotrijebite prikladnu rampu.

Ne koristite vilicar za istovar/utovar uredaja.

Pri istovaru/utovaru obratite pozornost na teZinu uredaja.
Vidi takoder poglavlje , Tehni¢ki podaci*.

Napomene o istovaru

A OPASNOST

Opasnost od nesrece prilikom istovara uredaja
Korisititi odgovarajuc¢u rampu prilikom istovara uredaja.
Nemojte Koristiti viljuskar za istovar/utovar uredaja.
Prilikom istovara/utovara uredaja obratiti paZnju na teZinu.
U tu svrhu pogledati poglavlje "Tehni¢ki podaci”.

YKasaHuA 3a pa3ToBapBaHe

A OINACHOCT

OnacHocm om 3/10M0JyKU Npu pa3moeapeaHe Ha ypeda

lMpu pasmosapsaHemo Ha ypeda u3nonssalime nodxodswa pamna.

3a pasmosapeaHe/HamosapseaHe Ha ypeda He u3rnon3ssalime 8UIKO8
sucokonogduaay.

lMpu pasmosapsaHe/HamosapeaHe Ha ypeda cvbnodasalime meanomo.
BuxTe cbLuyo rnasa , TeXHUYECKN AaHHn".

Mahalaadimisjuhised

A  OHT

Onnetusoht seadme mahalaadimisel

Kasutage seadme mahalaadimisel sobivat rampi.

Arge kasutage seadme mahalaadimiseks / pealelaadimiseks kahveltéstukit.
Pidage seadme mahalaadimisel / pealelaadimisel silmas seadme kaalu.
Vaadake selle kohta peatiikki , Tehnilised andmed”.

Izkrausanas norades

A BISTAMI

Negadijumu risks izkraujot ierici

Izkraujot ierici izmantojiet piemérotu estekadi.
Neizmantojiet autoiekravéju, lai izkrautu / iekrautu iericé.
levérojiet svaru, lai izkrautu / iekrautu iericé.

Skatit nodalu “Tehniskie dati”.

ISkrovimo nurodymai

A PAVOJUS

ISkraunant prietaisg gresia nelaimingo atsitikimo pavojus

ISkraudami prietaisq naudokite tinkama platforma.

ISkraudami prietaisg / pakraudami prietaisg nenaudokite $akinio krautuvo.
Iskraudami prietaisg / pakraudami prietaisg atsizvelkite j svorj.

Siuo tikslu zidrekite skyriy ,Techniniai duomenys".

YKasiBKM OO0 BUBAHTaXEHHSA

A HEBE3IMEKA

Hebe3neka HewyacHo20 eunadKy nid 4ac eaueaHMaxxeHHs1 MaWUuHuU

1i0 4yac sugaHmMaxkeHHs1 MalWuHU 8ukopucmosylime npudamHy pamny.

[nsi susaHmMaxkeHHs1/3a8aHmMax eHHs1 MawUHU He 8UKopucmosysamu 8uikosuli
asmoHasaHmaxysau.

[1id yac sugaHmMaxeHHsi/3a6aHMaXeHHs MaWUuHU epaxosylime 8azy.

[uB. raBy « TeXHi4Hi XapakTepucTuKmM».
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